








9

A FOR AFSÆT
DENGANG – CLAES

Pis.” 
Gulvet rystede under deres fødder. 
”Pis, pis, pis!” bandede Nicea videre og flåede med et 

kraftigt vrid Claes ud gennem arbejdsværelset. Claes klamrede sig til 
vennens arm, imens væggene kollapsede omkring dem under flammer­
nes varme. Han kunne ikke tro sine egne øjne. Hvordan i alverden var 
det sket? Pentagrammet var tegnet fejlfrit op. Selvfølgelig. Alle vidste, 
hvor vigtigt det var. Hvorfor havde Nicea rejst sig?

”For fanden altså.” Nicea skubbede Claes ud ad hoveddøren. ”Ud. 
Nu!”

”Vent.” Claes drejede omkring. ”Mine forældre. De er stadig deri...” 
Men mere fik han ikke fremstammet, før luften i et sønderrivende skrig 
revnede og delte sig i tusinde stykker. Trykbølgen fra eksplosionen kyle­
de begge drenge tværs gennem forhaven. De landede hårdt på græsset, 
og Nicea foldede sig straks beskyttende omkring Claes, der gemte 
ansigtet i hænderne. Varme og lys omsluttede hans aura. Luften var 
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kvælende, og han gispede efter vejret mod Niceas brystkasse. Huset 
kunne skimtes mellem Niceas beskyttende arm og græsset. Uendeligt 
høje flammer omringede villaen, og uden forvarsel blæste en eksplosion 
taget af. Sort røg væltede som en kvælende flodbølge fra Helvede lige 
mod dem. Han gemte sig forskræmt væk igen.

Hvad i alle skabningers navn havde de dog gjort?
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B FOR BEGYNDELSE 
CLAES

Hvad hvis vi smelter?” funderede Nicea. ”Eller fordamper?”
Claes støttede hånden på den høje bogreol og strakte 

sig. ”Jeg tror, at der står noget om det i den her.” Han rakte 
ud efter bogen længst væk med tæerne faretruende tæt på stolens kant. 
”Arg … Hvorfor skal den være så højt oppe?”

Fingerspidserne nåede bogryggen og fik med besvær lirket den stø­
vede bog fri. Med bogen i hånden kantede han sig tilbage og ned på 
flade fødder. Stolen satte igen alle fire ben på trægulvet, og han kravlede 
ned i sikkerhed. 

”Tror du det?” Nicea rynkede brynene og kiggede mistroisk på den 
smukt indbundne bog. ”Jeg mener … den ser så … normal ud?” Han 
slap de små iskrystaller, der pyntede på det store skrivebord, og tog op­
stilling ved siden af Claes.

”Hmm,” mumlede Claes og satte sig på gulvet med bogen i skødet. 
Han var ret sikker. Men Niceas skepsis gjorde ham selvfølgelig lidt 
usikker. Med ærmet tørrede han støvet af, så omslaget fremstod helt 
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skinnende og skarpt i farven. Det blå læderomslag var glat og køligt og 
uden den mindste krølle eller ridse. Den kunne ikke have været åbnet 
mange gange før. Han ville næsten vædde på, at det her var bogen, de 
ledte efter.

”Tænk.” Nicea satte sig tungt ned ved siden af ham, så deres auraer 
stødte sammen. Det afgav varme helt ind i kroppen, og Claes tog det 
hele ind. Han var altid så kold. 

”Tænk lige, hvis vi bliver dem, der finder ud af, hvordan Credo­
kæderne er lavet. Det kunne være vildt.” Nicea kiggede drømmende 
frem for sig med et virkelighedsfjernt blik, som Claes kun kunne 
misunde. ”Så kan alle få en nøgle og adgang til Arkivet uden at kæmpe 
med den elendige portal og åndssvage hånd. Jeg har simpelthen ikke tal 
på, hvor mange gange jeg har skullet påkalde hånden. Den er ligeglad 
med mig. Fuldstændig. Jeg råber ’manus’, og der sker … minus.” Han 
sukkede teatralsk, som kun Nicea kunne. 

Claes nikkede og smilede ad vennens dramatiske fortolkning 
af Den Armerede Hånd. Den Armerede Hånd var verdens dårligste 
løsning. Selvom han godt vidste, at femtenårige sjældent fik lov at 
komme ned til Arkivet med Håndtegnsrullerne, og at han derfor skulle 
være taknemmelig, når han kom med, så undrede han sig alligevel. 
Hans far havde trukket på skuldrene, men rynken over panden 
afslørede ham. Han syntes også, at løsningen var ringe. Men for at få 
Credokæderne samlet var det nødvendigt, og alle magikere i London 
havde brug for adgangen til De Hellige Håndtegnsruller. Elementerne 
og koncentrationen krævede det. Og det nødvendiggjorde begge Credo­
kæder, hvoraf den ene skulle hentes ved Windfordhuset. Hver eneste 
gang. 
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Nicea var et par år ældre end Claes og havde i forbindelse med 
sin optagelse på Wicca brug for at komme ned til rullerne oftere. Han 
havde lige fået overrakt vindelementet fra en onkel og var pænt stolt 
af det. Claes besad ingen elementer endnu, men han fulgte med sin 
far eller mor, når de havde tid. Energien fra rullerne var euforiserende, 
og han ventede utålmodigt på at blive klar til Wicca. Muligheden for 
at studere de emner, som interesserede ham allermest og nørde illu­
sioner og sort magi, dét glædede han sig til. Det sidste emne vakte ikke 
speciel jubel hos resten af familien, og måske derfor kiggede de lidt 
skævt til ham. Han var husets yngste og tullede ofte rundt for sig selv 
i arbejdsværelset. Så længe han ikke forstyrrede, kunne han for deres 
skyld være overalt. Og hvis der var en evne, han havde finpudset til 
perfektion, så var det ikke at forstyrre. Nicea derimod vakte en del for­
styrrelser, som de ikke værdsatte helt så højt, som Claes gjorde. Nicea 
var højt humør, vilde ideer og fortryllende fortællinger.

”Hvordan man vender en magisk forsegling,” læste Claes lavmælt 
op og kiggede sig hurtigt omkring. ”Her. Jeg har fundet det.” 

”Mægtige skaber.” Nicea ruskede ham entusiastisk i armen, så hele 
kroppen og bogen og alt rystede med. ”Det er løgn?” Hans hviskestem­
me var så skinger, at kun ulve kunne høre den. ”Claes, du er simpelthen 
for god til det her,” roste han og gav Claes’ skulder et ordentligt klem, 
så han ømmede sig.

”Av, din åndsbolle.”
”Pjat med dig,” drillede Nicea og smilede med alle de hvide tænder, 

der lignede stillehavsperler på snor. 
”Vi skal bruge kul,” forelæste Claes og skimmede hurtigt siden med 

snørklet håndskrift. Det virkede næsten for nemt. 
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”Tjek.” Nicea holdt triumferende et lille stykke kul op i luften. 
”Kul til tjeneste.”

”Og gulvplads.” Claes sparkede til stolen foran sig. ”Så væk med 
den her.” Det skadede vel ikke at prøve. Trods alt. 

Skyggerne langs væggene vuggede stille, men holdt afstand. Rosma­
rinen i glasvaserne holdt dem nemt væk. Alle husets vindueskarme var 
udstyret med krydderurten, hvilket rengøringsmanden sørgede for den 
første dag i hver uge.

Nicea sprang op og skubbede den polstrede stol væk fra skrive­
bordet med et anstrengt udtryk. ”Humf, Jesus, den er tung …” Hans sko 
gled på tæppet, og han løb på stedet for at få stolen i bevægelse. ”Kom 
nu … tykke stol.” Prustende faldt han om med armene ud til siden. Han 
sparede aldrig på kropssproget. De lange ben skubbede utålmodigt til 
Claes. ”Tjek til stol. Hva’ så nu?”

”Og … en halskæde?” fortsatte Claes tøvende. Jo, der stod hals­
kæde. Den var mere problematisk. ”Det har vi ikke.” 

”Sandt,” svarede Nicea. ”Men din mor har en … Eller Cora? Uh, 
Cora har altid sådan nogle pæne smykker,” jublede den ubekymrede fyr 
fra gulvet. 

Claes tøvede. Pludselig var det mere omstændigt, end han havde 
tænkt. Og Cora ville eksplodere i tre etager, hvis de stjal nogen af 
hendes smykker. Og det var, hvis hun var mild.

”Kom nu, Claes,” lokkede Nicea. ”Hvad er det værste, der kan 
ske?”

Claes kløede sig i nakken. Det værste var jo en meget abstrakt ting, 
men med Cora kunne det godt være ret fantasifuldt. Storesøsteren var 
ikke kendt for at være blid, og slet ikke hvis det gjaldt udlån af hendes 
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ting. Det værste var faktisk ret slemt, jo mere han tænkte over det. 
”Kunne vi måske bruge noget andet?” Claes så sig om efter noget, 

der kunne minde om en kæde. ”Noget snor?”
”Nej, selvfølgelig ik’. Hvis vi skal fremstille en ny Credokæde, så 

skal det være et rigtigt smykke. Vi kan jo ikke komme med en snor,” 
vrissede Nicea og rejste sig op på albuerne med himmelvendte øjne. 
”Det giver da sig selv.”

”Åh,” mumlede Claes og følte sig dum. Det var rigtigt nok. Snor 
var ikke den bedste ide.

Coras værelse var på første sal. Døren stod på klem, og Claes kiggede 
sig nervøst over skulderen. Selvom Cora ikke var hjemme, sad følel­
sen af at blive overvåget stadig i auraen. Han fik øjeblikkeligt klam­
me håndflader ved tanken om, at hun gemte sig derinde. Eller havde 
installeret en sporingsenhed. Storesøsteren ville aldrig tilgive. Nogen­
sinde. Og slet ikke nu, hvor det gik ud over smykkesamlingen. Måske 
skulle de droppe planen? Det ville ikke lykkes alligevel. Ubeslutsom­
heden dirrede i musklerne, og han vippede nervøst frem og tilbage, 
imens han kalkulerede fordele og ulemper ved projektet. Det var klart 
en dårlig plan. Men bedst som han ville vende om, tog hans hånd ved 
håndtaget og skubbede det ned. 

Ok, tænkte han og satte forsigtigt skulderen mod døren. Så gør vi 
det åbenbart alligevel. 

Døren gled lydløst op. Måske havde han håbet, at en forsegling 
havde spærret den. I hvert fald var det ikke lettelse, som fyldte i følel­
sesregistret. Nu var det jo for sent.
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Coras værelse var totalt opryddet. De var afsløret, så snart han 
trådte ind på det langhårede gulvtæppe. Solen stod lavt ind ad vinduet 
og ramte skrivebordet med alle de små krystalglas. De glimtede magisk 
rundt i hele rummet og badede de skrå vægge i sølvreflekser. Sengen 
stod midt i rummet, og ved siden af stod natbordet med smykkeæsken. 
Den var af blank messing med snirklede kobbertråde viklet i abstrakte 
mønstre hele vejen rundt. Han skulle bruge begge hænder for at bære 
den ned derfra. 

”Kom nu, kom nu,” hviskede Nicea utålmodigt til ham. Hans lyse 
hår tittede frem rundt om hjørnet længere nede ad gangen, imens han 
holdt øje med trappen. Hvilket lige nu var det vigtigste job nogensinde. 

”Shh,” tyssede Claes på ham. ”Du afslører os!” Idiot.
Gulvtæppet knirkede ufatteligt højt, da han listede henover det. 

Præcis som forventet. Det lyse tæppe afslørede helt tydeligt, hvor 
han havde gået. Pis. Hurtigt tog han de sidste skridt og fangede 
smykkeæsken. Med den dyrebare skat i favnen fulgte han samme spor 
tilbage til døren igen. Kiggede kort ind på gerningsstedet og lovede sig 
selv at slette sporene, så snart de var færdige. Cora kom først hjem sent 
i aften. Måske faktisk først i morgen. De kunne sagtens nå det. Ingen 
problemer. Festen på Wicca varede altid indtil efter midnat, og med 
mængden af parfume, søsteren havde påført sig, in mente regnede han 
ikke med at se hende før tid. De kunne sagtens nå det. Ingen panik, 
messede han for sig selv uden rigtigt at tro på det. 

”Uhhh, du fik den.” Nicea klappede i hænderne og hoppede som en 
glad hundehvalp ivrigt med Claes ned ad trappen. ”Du er så god til det 
der.” 

De skulle hurtigt tilbage, og Claes småløb mod arbejdsværelset. 
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”Ok, ok … Hun har virkelig god smag, Cora.” Nicea inspicerede æsken 
og holdt forskellige kæder frem. ”Nej, den her er ikke lige … måske. Ej, 
har hun sådan en?”

”Du skal virkelig til at beslutte dig, Nicea,” svarede Claes og 
tegnede stregerne op igen. Intet måtte slippe ud. Hullede pentagrammer 
var lig med døden. Det vidste alle. Han førte pegefingeren hen over 
stregerne og udjævnede de sidste uskarpheder. Kulstregerne kradsede 
mod fingerspidsen hele vejen gennem den femtakkede stjerne. 

En dag ville han altså have sit eget permanente pentagram, lovede 
han sig selv. I rav eller guld. Koste næsten hvad det ville. Han tændte 
stearinlysene i alle fem takker og inspicerede en sidste gang sit værk. En 
dag ville et enkelt knips være nok til at starte påkaldelserne uden al den 
her forberedelse, og han glædede sig. 

”Nå.” Han kravlede væk fra stregerne og greb opslagsværket 
fra bordet. Med bogen slået op på den rigtige side satte han sig til 
rette på gulvet med ryggen hvilende op ad det massive skrivebord. 
Arbejdsværelset emmede af magi. De høje reoler stod fra gulv til 
loft langs alle fire vægge. Der var bøger overalt, og det var det mest 
fantastiske sted at tilbringe tiden. Den store lysekrone hang i midten 
over skrivebordet og oplyste rummet og reflekterede lyset præcis som 
krystallerne på Coras værelse. Han kunne betragte det levende mønster 
i timevis. 

Foran ham var pentagrammet med lysene. Det summede, og 
varmen steg mærkbart. Påkaldelsen var klar, og han løsrev sig fra lyset, 
da Nicea omsider besluttede sig.

”Den her.” Han holdt en smuk guldkæde frem for sig. Coras 
yndlings. Selvfølgelig var det Coras yndlings. ”Det her skal være den 
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nye Credokæde,” erklærede han, og med en højtidelig mine lagde han 
den udvalgte kæde i midten af pentagrammet og listede på tåspidserne 
ud igen. Claes beundrede hans optimisme.

Højtideligt tog Nicea plads ved siden af Claes og strejfede hans 
skulder.

Energierne samlede sig, og lysene blafrede svagt. 
”Burde vi vente,” hviskede Claes. Han havde fået den der urolige 

fornemmelse helt ud i fingrene. Tænk, når Cora opdagede, at de havde 
været inde på hendes værelse. De var så meget på røven.

”Nej,” svarede Nicea beslutsomt. ”Vi gør det nu.”
”Det er fint. Du bestemmer.” Claes lukkede øjnene og trak vejret 

dybt. Det afhang af ham nu. Påkaldelser var hans speciale, og han 
koncentrerede sig om ordene. Ventede på energien, som samlede sig 
mere og mere i rummet, imens han lukkede alle andre tanker ude. Hvis 
Nicea syntes, det var en god ide, var det sikkert fint nok. 

”Hov, lyset … Jeg tænder det igen,” hørte han Nicea hviske ved sin 
side og mærkede, hvordan han rejste sig i samme sekund, som Claes 
startede påkaldelsen. Og på præcis samme tid åbnede hoveddøren, og 
den genkendelige klokke ringede.

”Jeg er hjemme,” råbte Cora fra entreen, så ingen i huset var i tvivl 
om, at hun var hjemme igen.

”Dejligt, skat,” svarede deres fars dybe stemme længere væk, og en 
lysere stemme råbte et eller andet, der ikke kunne tydes.

”Nej, vent …” Mere nåede Claes ikke at sige.
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C FOR CLAES 
CLAES

Et fast greb flåede Claes op fra græsplænen. Hvor længe de 
havde ligget der, anede han ikke, men det kunne umuligt være 
mange minutter. 

”Himmel og helvede,” hviskede en stemme over ham. ”Hvad har I 
dog gjort?”

Claes drejede forsigtigt hovedet og kiggede op. Personen over ham 
stirrede på røgen og husresterne, der fortsatte med at vælte sammen. 
Fugerne var dybe i panden, og munden kun en tynd streg. Manden 
virkede bekendt.

Hvad skulle Claes svare? Han vidste det end ikke selv. 
Nicea stønnede nede fra jorden stadig sammenrullet og helt sodet til.
”Rejs dig,” mumlede manden og rakte ham en hånd. Ringene på 

hans fingre glimtede. ”Vi skal have jer væk herfra.”
”Men …” forsøgte Claes og spejdede efter livstegn i de brændende 

murbrokker. 
Intet rørte på sig. 
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”Skynd jer, drenge,” skændte manden og viftede dem utålmodigt 
med sig.

”Mr. Gilmor?” Nicea fjernede i farten soden fra ansigtet og stirrede 
forskræmt på den uventede mand. ”Hvad laver De her?” 

”Ja, jeg sprænger for eksempel ikke hele familien Algebrah i 
stumper og stykker. Er du fuldstændig vanvittig?” Han skubbede begge 
drenge ublidt frem og videre hen ad fortovet og rundt om hjørnet, hvor 
store stedsegrønne buske skærmede for udsynet.

 ”Claes? Er det dig?” Mr. Gilmor holdt fast om Claes’ hage og 
løftede hovedet op. Han tørrede noget væk fra hans pande, imens han 
snakkede. 

Sod, det måtte være sod, overbeviste Claes sig selv om og rev sig 
fri og tørrede ærmet hen over panden. Ja, det var sod, konstaterede han 
lettet.

”Slap du det her løs?” Mr. Gilmors øjne var så gennemborende, at 
han ikke kunne undvige blikket. ”Svar mig.” 

Alle sætninger forsvandt, og han kiggede ned i jorden. Mr. Gilmor. 
Chefen for Efterretningen. Af alle mennesker. 

”Ja,” hviskede Claes. Hele hovedet larmede. Hvordan kunne det 
ske?

”Du almægtige skaber.” Mr. Gilmor rettede sig op. ”Det er jo 
ubegribeligt. Det burde en på din størrelse slet ikke kunne.” Noget i 
hans tonefald ændrede sig, og Claes vidste ikke, hvad han skulle svare. 
Det havde faktisk ikke været så svært.

Udrykninger og massive blå blink nærmede sig hastigt, og over 
aftenhimlen skød store vanddroner af sted. Men det var for sent. Mr. 
Gilmors blik bekræftede frygten. Der var ikke liv under murbrokkerne. 
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Han strøg sig over det korte skæg. ”Vi skal have jer gemt. Ingen 
må se jer på stedet. Hurtigt.” Han drejede omkring og knipsede. En 
vogn kørte straks frem fra en sidegade og standsede ved dem. Gilmor 
åbnede passagerdøren på den sølvgrå ministerbil. De tonede, sorte 
ruder lukkede virkeligheden ude, imens Claes sank dybt ned i sædet. 
Stemmer og larm forsvandt. 

”Hva’ skete der? Jeg troede, du havde styr på det.” Nicea kiggede 
anklagende over på Claes. 

”Der var styr på det. Streger, det hele,” svarede Claes og knyttede 
hænderne. ”Det var dig, der gjorde noget. Hvorfor rejste du dig?”

”Et af lysene gik ud. Jeg ville bare tænde det igen.”
”Så du gik ind over stregerne? Du gik ind i pentagrammet?”
”Nej … Jo, det gjorde jeg nok, men …”
”Du …” 
”Hør … Nu siger jeg undskyld, og så gør du det samme. Så står vi 

lige.” 
”Det kan man ikke bare.” Claes stirrede rasende på personen, der 

lige havde ødelagt alt.
”Det var ikke mig, der påkaldte noget,” insisterede Nicea og holdt 

afværgende hænderne op foran sig.
Deres skænderi blev afbrudt af Gilmor, som satte sig ind på 

sæderne foran dem. De sad ansigt til ansigt, og Claes følte sig kvalt. 
Luften var tæt af rosmarin. Og røg. 

”Godt, drenge.” Mr. Gilmor kiggede skiftevis på drengene. ”Som 
efterretningschef har jeg selvfølgelig pligt til at undersøge eksplosionen 
helt i dybden.” Hans ansigtsudtryk var alvorligt. ”Der er ingen livstegn 
overhovedet i murbrokkerne. Det gør mig ondt.” 
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Claes blinkede en tåre væk. Han vidste det godt. 
”Men jeg fandt denne lille ring, som jeg tænker, du gerne vil 

gemme. Som minde. Jeg har fortalt alle, at I befandt jer hos mig, da 
kræfterne slap løs. Det er bedst, hvis ingen ved, at du er i stand til 
at fremmane så enorme energier, Claes.” Med de ord lagde Gilmor 
den lille guldring i Claes’ hånd. ”Jeg kan ikke understrege nok, hvor 
vigtigt det er, at ingen ved, at du gjorde det. Nicea, du er underlagt den 
magiske ed, så jeg regner bestemt med din fortrolighed.”

”Ja, mr. Gilmor,” svarede Nicea. ”Jeg er helt med på aftalen. Ingen 
må vide, at Claes futtede sin egen familie af.”

”Hva’?” forsøgte Claes, men Gilmor holdt afværgende hånden op. 
”Men …”

”Korrekt. Nu tager Nicea hjem til sin familie, og Claes bliver her 
hos mig.”








